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Getting Started

Roll the Ambient Volume Knob (the longer knob) UP to turn the muffs on.

This knob also controls the Ambient Volume the mic picks up around you.

To turn toff, rotate the Volume knob DOWN until you hear a click.

Bluetooth" Pairing [BT version]

■  Tap the Bluetooth button to turn it ON and enter pairing mode.

•  Blue LED will flash (2 second intervals) while in pairing mode.

■  In your device Bluetooth menu, find and select "Analog Razor BT 2.0"

■ When paired, the LED will be off.

Pairing mode will time out after 60 seconds if not successfully paired.

Bluetooth" Features [BT version]
Bluetooth Volume

Roll the Bluetooth Volume Knob (shorter knob) up or down to change

the volume from your paired device.

Phone Calls

•  To answer a call, tap the Bluetooth button

■  To reject a call, press and hold the Bluetooth button for 2 seconds

■  To end a call, tap the Bluetooth button

■  During a phone call, if another call is received, double press the

Bluetooth button to switch from first call to the second call

■  To switch back to the first call, short press the Bluetooth button to

end the second call and it will be switched back to the previous call

•  Double press the Bluetooth button to redial the last phone number

Turn Bluetooth" ON/OFF
Press and hold the Bluetooth button for 3 seconds.

Fitment '
The Razor muffs come with independent headband and ear cup
adjustments. Size the muffs to comfortably fit your head by sliding the

headband bracket closer or farther away. The muffs should fit tight and
comfortably, completely surroundipg your ear to get a good acoustic seal.

Troubleshooting

If Your Razor Muffs Whistle

Whistling (feedback) generally occurs if the volume level is too high or

if there is something touching or covering the external mics. Turn the

volume level down or remove anything in front of the mics until the
whistling stops.

Try Replacing the Batteries if...

■  Muff does not power ON ■ Distorted, fuzzy sound

*  Speakers are not loud enough - Motor-boating sound

■  Speakers are intermittent

Caring For Your Razor Muffs

1. Never allow liquid to enter the rr uffs as this may cause damage.

2. Do not store your muffs In any k :ation which would expose It to

excessive heat (for example, direct sunlight or on car dashboards)

3. Be careful not to drop your muffs as this may damage its components.

4. Clean your muffs by wiping with ̂  damp cloth or a mild cleanser.

NRR Information

Although hearing protectors can te recommended for protection
against the harmful effects of imp jlsive noise, the Noise Reduction
Rating (NRR) is based on the attenuation of continuous noise and may
not be an accurate indicator of thi protection attainable against
impulsive noise such as gunfire. |
The level of noise entering a person's ear, when hearing protector is
worn as directed, is closely approximated by the difference between
the A-weighted environmental noise level and the NRR.

Example; I
1. The environmental noise level ̂ s measured at the ear is 92 dBA.
2. The NRR is 22 decibels (dB)
3. The level of noise entering the ear is approximately equal to

[92dB-22dB]

Caution: For noise environments dominated by frequencies below
500 Hz the C-welghted environmental noise level should be used.

AHENUATION DATA TESTMETH0D:AHSIS3.19-1974

Testfrequendes(H2) 125 ZSO 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000 NRR

Mean attenuation (dB) 19.8 20.2 28.5 34.8 34.8 42.1 45.4 45.2 45.5

Standard deviation 1.9 3.6 3.9 3.9 3 2.5 2.9 2.5 4.2

FCC Statement
GWP-RSEQM-BT
GSM, LLC
FCC ID: VEP-QUADBT

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class 8 digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful Interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur In a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
•  Reorient or relocate the receiving antenna.
■  Increase the separation between the equipment and the receiver.
■  Connect the equipment into an outlet on a circuit different from

that to which the receiver is connected.

■  Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help.

Shielded interference cable must be used with the equipment in
order to comply with the limits for a digital device pursuant to
Subpart B of Part 15 of FCC Rules.

ISED Note

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s) that
comply with Innovation, Science and Economic Development Canada's
license-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two
conditions:

1. This device may not cause interference.
2. This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device.

L'emetteur exempt de licence contenu dans le present apparel! est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Developpement
economlque Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploltation est autoris^e aux deux conditions suivantes:
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radloeiectrique subi, meme si

le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

CAUTION: Product specifications are subject to change. Good
Sportsman Marketing, LLC Is not responsible for any photographic or
typographical errors.

Warranty

Walker's products are covered by a One Year Limited Warranty.
www.walkersgameear.com/return-warrantv-Dolicv

GSM, LLC

P.O. Box 535189

Grand Prairie, TX 75053

Toll Free: 877-269-8490

Customerserviced'gsmorg.com

vvww.gsmoutdoors.com
www.walkersgameear.com
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mmDiadema plegable

Tapa de la bateria

Baton BluetGGth*
[SdiG versidn BT]

MicrdfonGS

Guddruples C4x}

• Mando de
volumen
Bluetooth

- Mando de
volumen

ambiente

■  Para voK/er a la primera llamada, pulsa brevemente el boton Bluetooth
para finalizar la segunda llamada y se volvera a la llamada anterior

■  Pulsa dos veces el boton Bluetooth para volver a marcar el ultimo
numero de telefono

Activar/desactivar Bluetooth*
Manten pulsado el botdn Bluetooth durante 3 segundos.

Ajuste de diadema
Las orejeras Razor vlenen con ajustes independientes de la diadema y los
auriculares. Ajuste el tamaho de las orejeras para que se adapten
comodamente a su cabeza acercando o alejando el soporte de la
diadema. Las orejeras deben quedar ajustadas y comodas, rodeando
completamente la oreja para conseguir un buen sellado acustico.

Resolucldn de problemas
Si tu auricular Razor sllba
Los silbidos (realimentacidn) suelen producirse si el nivel de volumen
es demasiado alto o si hay algo tocando o cubriendo los microfonos
externos. Baja el nivel de volumen c quita cualquier cosa que haya
delante de los microfonos hasta que deje de sllbar.

Pruebe a cambiar las pilas si...
■  Los altavoces no tienen suficiente volumen

Declaraci6n FCC
GWP-RSEQM-BT
GSM, LLC
FCC ID: VEP-QUADBT

Comenzar
Gire el mando de volumen ambiente (el mas largo) hacia ARRIBA para
encender las orejeras. Este mando tambi^n controla el volumen
ambiente que el microfono capta a su alrededor. Para apagarlas, gire el
boton de volumen hacia ABAJO hasta que oiga un die.

Conexidn Bluetooth* [version BT]
■  Pulse el boton Bluetooth para encenderlo y entrar en el modo de

emparejamiento.
■  El LED azul parpadeara (a Intervalos de 2 segundos) mientras este en

modo de emparejamiento.
■  En el menu Bluetooth de tu dispositivo, busca y selecciona "Analog

Razor BT 2.0" para emparejarlo.
■  Cuando este emparejado, el l£D estara apagado..

El modo de emparejamiento se desactivara transcurridos 60 segundos si
no se empareja correctamente.

Funoiones Bluetooth" [version BT]
Volumen Bluetooth
Gira el boton de volumen Bluetooth (boton mas corto) hacia arriba o
hacia abajo para cambiar el volumen del dispositivo emparejado.
Llamadas Telefdnicas
•  Para responder a una llamada, toque el boton Bluetooth
•  Para rechazar una llamada, manten pulsado el boton Bluetooth

durante 2 segundos
■  Para finalizar una llamada, pulse el boton Bluetooth
■  Durante una llamada telefdnica, si se recibe otra llamada, pulse dos

veces el boton Bluetooth para pasar de la primera llamada a la segunda

Los auriculares no se encienden
El sonido es intermitente

El sonido es difuso
Sonido de la motonautica

Culdado de los auriculares Razor
1. No deje nunca que entre liquido en las orejeras, ya que podrla danarlas
2. No guardes las orejeras en un lugar expuesto a un calor excesivo (por

ejempio, a la luz directa del sol o sobre el salpicadero de un coche)
3. Ten cuidado de no dejar caer las orejeras y danar sus componentes
4. Limpie las orejeras con un paho humedo o un producto de limpieza suave

Informacion NRR
Aunque los protectores auditivos pueden recomendarse para la
proteccion contra los efectos nocivos del ruido impulsive, la
clasificacion de reduccion de ruido (NRR) se basa en la atenuacidn del
ruido continue y puede no ser un indicador preciso de la proteccion
alcanzable contra el ruido impulsive, come los disparos. El nivel de
ruido que penetra en el oido de una persona, cuando lleva puesto el
protector auditivo segun las instrucciones, se aproxima mucho a la
diferencla entre el nivel de ruido ambiental ponderado A y el NRR.
Ejempio:
1. El nivel de ruido ambiental medido en el oldo es de 92 dBA.
2. El NRR es de 22 decibelios (dB).
3. El nivel de ruido que entra en el ofdo es aproximadamente igual a

[92dB-22dB].
Precaucidn: Para entornos ruidosos dominados por frecuencias inferiores
a 500 Hz debe utilizarse el nivel de ruido ambiental ponderado C.

DATOS DE ATENUACI6N M^TOPO DE PRUEBA: ANSI S3.19-1974
Frecuendasdeensayo(Hz) 125 250 500 1000 2000 3150 4000 6300 8000 NRR
Atenuadon media (dB) 19.8 20.2 28.5 34.8 34.8 42.1 45.4 45.2 45.5 „

NOTA: Este equipo ha sido sometido a pruebas y se ha determinado que
cumple los llmites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B,
de conformidad con el apartado 15 de las normas de la FCC. Estos
llmites estan disenados para proporcionar una proteccion razonable
contra interferencias perjudiciales en una instalacion residencial. Este
equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si
no se instala y utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar
Interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No
obstante, no se garantiza que no se produzcan interferencias en una
instalacion concrete. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en
la recepcion de radio o television, lo que puede determinarse apagando
y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir
la interferencia mediante una o mas de las siguientes medidas:
■  Cambie la orientacion o la ubicacion de la antena receptora.
■  Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.
■  Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al

que esta conectado el receptor.
■  Consulte al distribuidor o a un tecnico de radio/TV experimentado

para obtener ayuda.
Debe utilizarse un cable blindado contra interferencias con el equipo a
fin de cumpllr los llmites para un dispositivo digital de conformidad con
la Subparte B de la Parte 15 de las normas de la FCC.

Nota IC
Este dispositivo contiene transmisor(es)/receptor(es) exentos de
licencia que cumplen con los RSS exentos de llcencia de Innovacion,
Ciencia y Desarrolio Economico de Canada. El funcionamiento esta
sujeto a las dos condiciones siguientes:
1. Este dispositivo no puede causar interferencias.
2. Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas las

que puedan causar un funcionamiento no deseado del dispositivo.

L'emetteur exempt de licence contenu dans le present appareii est
conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Developpement
economique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisee aux deux conditions suivantes:
1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;
2. L'appareil doit accepter tout brouillage radloelectrique subi, meme si

le brouillage est susceptible d'en compromettre te fonctionnement.
Precaucidn: Las especificaciones del producto estan sujetas a
cambios. Good Sportsman Marketing, LLC no se hace responsable de
los errores fotograficos o tipograficos.

Garantfa

Los productos ]iA/alker's estan cubiertos por una garantfa
llmitada de un ano.
www.walkersgameear.com/return-warrantv-Dolicv

desviaddn estandar 1.9 3.6 I 3.9 3.9 3 2,5 2.9 2.5 4.2

GSM, LLC I
P.O. Box 535189
Grand Prairie, TX 75053
Linea gratuita: 877-269-8490
Customerservice@gsmorg.com
www.gsmoutdoors.com
www.walkersgameear.com
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